
 

3 Pádraig Mac Con Iomaire, 869P; Teachtaire 
ag iarraidh mná 
Pádraig Mac Con Iomaire, 869P, An Coillín; IA 15b (b). Recorded by Séamas 
Mac Aonghusa (SA), broadcast on RTÉ radio 1948. Courtesy of Roinn 
Bhéaloideas Éireann. 
 
[SA] 
xur !Ex E – /E – E)n "f !ÏÉr E/ – v !ox E g ! – "g !iErE nE) "mr)A)É "oÉg !E – l !e "poÉsE – 2 
kur !Et¢ äe – "t !aÉxtEr !E – r6uv !E "he)Éæn ! – E – "f !iExE)n ! – E "hugEx – /E /E r6E Siò – 
"uÉEl – nA)ò "sAÉstE – "l !eS –  4 
[SA] 
E "hiExt E – gAò "hiErE l !e "poÉsE – "d !eÉrhEx E – EÐ ! "t !aòxtEr !E –  6 
- xur ! E – l !ehEd !E So "gaÉrE – ®E "d !aòxtEr !Ext m !e) – er ! E)n "uEkAÉd !E So – EòÓ –  

Is E – "r6ed !Er !E "boÉ gEs "kiÉrEx e – 8 
ogEs "dÏ)v)SoÉr ! "d !Ïòs – er ! "/æÉnE)x) e –  
EgEs – ErE "h)A)Én ! ®l !Ïòt ®eò – Er "h)A)Én ! ®l !Ïòt ®eò – 10 

[SA]  
"d !eÉrhEx E/ – /En ! "v !a)Én "oÉg – gAÉ "dÏ)Ð !h)æò/ – marE "dÏ)Ð !h )æÉt¢ äeò l !eòhE –  12 

- Ð !æò "red !Er !E "boÉ nA)É "kiÉrEx e –  
s Ð !æÉ "dÏ)òv)SoÉr "d !Ïòs er ! "æÉnE)x) e –  14 
s Ð !æÉ "h)A)Én ! l !um e) – Ð !æÉ "h )A)Én ! l ) !u)m "e)òE) –  

[SA]  16 
nu)É d !eÉrhEt¢ äiÉ gAÉ "dÏ)òÐ !iÉEx – /En – "f !ÏòrE – "l !eÉhE – xur !hEx E "t !aÉxtEr !E gE 
"d !iÉ iÉ – E –  18 

- Es "A)Én ! l !um e) – Es "A)Én ! l ) !u)m e) –  

[SA]  20 
tA) m !e) – "poÉsE m !e) e –  
[SA]  22 
d !æÉn-f !æÉ n "sokruÉ – E)n !"S )þu)æn ! –  
 
[Tá tuairisc eicínt agad dom faoin gcleamhnas. Cén chaoi a ndéantaí anseo sa 24 
taobh seo tíre é?] 
Chuireadh an, an fear a bheadh ag iarraidh na mná óige le pósadh, chuireadh sé 26 
teachtaire roimhe héin, e-, ag féachain a hugach. An raibh sí umhal ná sásta leis  
[Sea.] 28 
a thíocht a, dhá hiarraidh le pósadh. Déarthadh an, an teachtaire: 
-Chuir a leithide seo dh’fhear i dteachtaireacht mé ar an uacáide seo. E- 30 

Is u-, ridire bó agus caorach é, 
Agus daimhseoir deas ar aonach é, 32 
Agus ar háin leat é? Ar háin leat é? 

[Sea.] 34 
Déarthadh an, an bhean óg dhá dtaitní-, mara dtaitníodh sé léithi: 

-Ní ridire bó ná caorach é, 36 
Is ní daimhseoir deas ar aonach é, 
Is ní háin liom é. Ní háin liom é. 38 



 

[Sea. Sin é.] 
Nó déarthadh sí dhá dtaitníodh an fear léithi a chuirtheadh an teachtaire go dtí í, 40 
u-: 

-Is áin liom é. Is áin liom é. 42 
[Tá fhios agam.] 
Tá mé — Pósthaidh mé é. 44 
[Bhuel ansin, déantaí an socrú ansin.] 
Déanfí an socrú ansin. 46 


